Elektryczna obroza antyszczekowa

PD 521

OSWIADCZENIE

Dziekujemy za zakup produktu naszej marki.
Elektryczna obroza antyszczekowa zostata przetestowana pod
katem spetnienia rygorystycznych standardéw jakosci.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Obroze treningowe stuzg do tresury pséw, a nie do karania. Prawidtowo
i ostroznie uzywana obroza moze by¢ bezpiecznym i skutecznym narzedziem

do tresury.

Buduje komunikacje i wzmacnia wiez z najlepszym przyjacielem.
Aby unikna¢ obrazen, nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczeristwa

podanych w niniejszej instrukcji.

Nie uzywaj obrozy, jesli Twéj pies cierpi na choroby serca, nadcisnienie,

zakrzepice moézgu, alergie skorne itp.

WZMACNIANIE ZACHOWAN ZWIAZANYCH Z NAUKA

Jesli Twoj pies zna komende, ale reaguje niezgodnie z Twoimi
wymaganiami, obroza treningowa moze poprawic jego

umiejetnosci.

Na przyktad, nauczyte$ swojego psa przychodzi¢ na zawotanie,
ale z czasem reaguje on wolniej. Mozesz komunikowac sie z nim
za pomocg zdalnego nadajnika, aby natychmiast reagowat na

Twoje wezwanie.

1. Ustaw obroze na poczatkowy poziom stymulacji i przetestuj

Ja

2. Zatéz obroze na szyje psa razem ze zwyktg obroza.

3. Pozwdl mu wedrowac po obszarze treningowym. Nastepnie
wydaj komende i jednocze$nie nacisnij przycisk stymulacgji.
4. Gdy tylko pies zblizy sie do ciebie, przerwij stymulacje i

pochwal go.

5. Jesli pies zatrzyma sie przed dotarciem do ciebie lub odwréci
sie, powtdrz komende i kontynuuj stymulacje. Ponownie
zatrzymaj sie w momencie, gdy pies do ciebie podbiegnie
i nagrédz go, chwalac go lub podajagc mu smakotyk. Powtérz te

czynnos$¢ 3 lub 4 razy.

Wskazowki

1. Jesli nie uda mu sie to za pierwszym razem, nie poddawaj sie i nie zwigkszaj
stymulacji. Sprébuj popracowac nad tym kilka razy.

2. W okresie szkolenia nigdy nie wydawaj komendy, jesli nie jeste$ w stanie jej
wyegzekwowac. Pies musi nawigza¢ mentalne potgczenie miedzy statycznym
wstrzgsem a swoim zachowaniem (moze to potrwac tydzien lub dtuzej

w przypadku niektérych psow).

W sumie obie metody powstrzymywania niepozgdanych zachowar\ i wzmacniania
zachowan edukacyjnych mozna zastosowac w prawie kazdym scenariuszu
szkoleniowym.

PRZED UZYCIEM
@ 5113 °F
()

1. Nie wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur ani nie przechowywac

w temperaturze powyzej 113°F lub 45°C.

2. Obroze do tresury pséw nalezy zawsze przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

3. Po otrzymaniu produktu nalezy tadowa¢ nadajnik i odbiornik przez co najmniej
2 godziny. Podczas tadowania obroza nie moze odbiera¢ zadnych sygnatow.

PODCZAS UZYTKOWANIA

b

1. Unikaj pozostawiania obrozy na psie dtuzej niz 18 godzin dziennie.

2. Jedli to mozliwe, nalezy zmienia¢ potozenie obrozy na szyi psa co 1-2 godziny.
3. Sprawdz dopasowanie, aby zapobiec nadmiernemu naciskowi.

4. Gumowa nasadka tadujgca musi by¢ Scidle zakryta, gdy pies ptywa,

w przeciwnym razie odbiornik zostanie uszkodzony, gdy dostanie sie do wody

z interfejsu. Zaleca sie zdjecie odbiornika.

5. Odbiornik wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach sygnatu dzwiekowego,
gdy poziom natadowania akumulatora bedzie niski.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

PD521-1 (dlajednego psa)

1x Zdalny nadajnik

1x Pasek do obrozy

1x Kabel USB do tadowania

2 x dtugie silikonowe naktadki przewodzace
2 x krétkie silikonowe naktadki przewodzgce

PD 521-2 (dladwéch psow)

1x zdalny nadajnik

2 x Paski do obrozy

1x kabel USB do tadowania

4 x diugie silikonowe nakfadki przewodzgce
4 x krétkie silikonowe naktadki
przewodzace

PD 521-3dlatrzech pséw

1x Zdalny nadajnik

3 x Paski do obrozy

1x kabel USB do tadowania

6 x dtugie silikonowe naktadki przewodzace
6 x krotkie silikonowe naktadki przewodzace

KONSERWACJA

1x Odbiornik

2 x dhugie punkty styku
2 x krétkie punkty styku
1x lampa testowa

1x Instrukcja obstugi

2 x Odbiornik

4 x dugie punkty styku
4 x krétkie punkty styku
1x lampka testowa

1x Instrukcja obstugi

3 x Odbiornik

6 x dtugie punkty styku
6 x krétkie punkty styku
1x lampa testowa

1x Instrukcja obstugi

1. Nalezy regularnie sprawdzac szczelno$¢ nadajnika zdalnego sterowania

i eliminowac wszelkie uszkodzenia zewnetrzne.
2. Co tydzier\ nalezy czysci¢ nakretki alkoholem.

3. Nalezy sprawdzac szyje psa i przeprowadzac cotygodniowe czyszczenie.
4. Akumulator jest fadowalny. Aby utrzymac zywotnos$¢ akumulatora, nalezy
tadowac go co 2 miesigce, jesli nie jest czesto uzywany.



SPECYFIKACJA

Model PD 521
Szkolenie pséw

Zastosowanie
Tryby pracy Ton, wibracja, wstrzas statyczny
Poziomy wstrzaséw/wibradji statycznych | 1-16 pozioméw

Waga netto Zdalny nadajnik: 56g
Odbiornik: 50g

Kanaty 3 kanaty

Zasieg zdalny 1000m /1100yds/3300ft

Pojemnos¢ akumulatora Zdalny nadajnik: 300mAh

Odbiornik: 650mAh

Nadajnik zdalny: 180 dni
Odbiornik: 25-40 dni

Zdalny nadajnik: IPX3
Odbiornik: IPX7

OBSLUGA PRZYCISKOW

Czas pracy

Klasa wodoodpornosci

)

Poziom wibragji
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Poziom wstrzgsow
statycznych

0 Przycisk kanatu sygnatu: Nacisnij ten przycisk, aby wybrac kanat 1, 2 lub 3 jako
kanat sygnatu szkolenia psa przed podtaczeniem sygnatéw miedzy zdalnym
nadajnikiem a odbiornikiem.

Uwaga:

PD 521-1: Tylko dla 1 psa, 1 odbiornik, mozna wybra¢ dowolny kanat jako sygnat
szkolenia psa, w przeciwnym razie trzeba ponownie podtaczy¢ sygnaty podczas
szkolenia psa;

PD 521-2: W przypadku 2 pséw i 2 odbiornikéw mozna wybrac ten sam kanat
sygnatu dla 2 odbiornikéw lub 2 kanaty sygnatu, pamietajgc o kanale sygnatu
kazdego odbiornika;

PD 521-3: Dla 3 pséw, 3 odbiornikéw, mozna wybrac ten sam kanat sygnatu dla 3
odbiornikéw lub mozna wybrac 3 kanaty sygnatu, nalezy zapamietac kanat sygnatu
kazdego odbiornika;

@ Przycisk zasilania/blokady pilota: Naciénij, aby wigczy¢ nadajnik.

@ Przycisk wstrzgséw statycznych: Nacisnij przycisk wstrzasu statycznego,

a odbiornik wyemituje sygnat wstrzasu statycznego.

e’ Przycisk wibracji: Nacisnij przycisk wibracji, a odbiornik wyemituje sygnat

wibracyjny.

Przycisk tonowy: Naciénij przycisk tonowy, a odbiornik wyemituje sygnat
dzwiekowy. Funkcja tonu nie jest regulowana.

@ Przycisk +/-: Zmniejsza i zwigksza poziom wibradji i wstrzgséw statycznych.
@ Port fadowania nadajnika zdalnego sterowania.

@ Przycisk zasilania odbiornika

© Wskaznik Swietiny odbiornika

Punkty styku: Wybierz odpowiednig dtugo$¢, aby pasowata do réznych grubosci
siersci psa
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Q Przycisk zasilania Port USB tadowania
Jak wybra¢ tadowarke USB

Wybierz tadowarke USB o ponizszych parametrach ( urzagdzenie mozna tadowac za
pomocga tadowarki smartfona lub interfejsu USB laptopa/komputera, przedtem
sprawdz, czy tadowarka spetnia ponizsze parametry):

Wejscie: 100-240v ~ 50-60HZ
Wyjécie: 5V 1000mA (lub 300mA/500mA)

tadowanie nadajnika zdalnego sterowania

1. Podtacz kabel tadowarki do portu tadowania.

2. Podtacz tadowarke do standardowego gniazdka.

3. Ikona akumulatora bedzie miga¢ podczas tadowania, a po zakonczeniu tadowania
bedzie $wieci¢ Swiattem statym.

tadowanie odbiornika

1. Otworz gumowg pokrywe, podtacz odbiornik do tadowarki do standardowego
gniazdka.

2. Czerwony wskaznik bedzie powoli miga¢ podczas tadowania odbiornika. Po
petnym natadowaniu wskaznik bedzie sie swieci¢ na czerwono.

Wigczanie i wytgczanie odbiornika

1. Wigczanie: Naci$nij przycisk zasilania jeden raz, odbiornik wyda krotki dzwiek.
.kroétki sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze odbiornik jest wigczony.

2. Wytacz: Nacisnij przycisk zasilania jeden raz, odbiornik wyda dtugi,bip”, a wskaznik
Swietlny przestanie migac.

Sprawdzanie zasilania odbiornika

Gdy odbiornik jest wigczony, nacisnij przycisk zasilania dwa razy szybko, aby
sprawdzi¢ zasilanie:

Odbiornik wyemituje 5 sygnatéw dzwigkowych, co oznacza 100% (80-100%)
Odbiornik wyemituje 4 sygnaty dzwiekowe, co oznacza 80% (60-80%)
Odbiornik wyemituje 3 sygnaty dzwiekowe, co oznacza 60% (40-60%)
Odbiornik emituje sygnat dzwiekowy 2 razy, co odpowiada 40% (20-40%)
Sygnat dZzwigkowy odbiornika 1 raz, reprezentujacy 20% (1-20%)

PRAWIDLOWE NOSZENIE OBROZY

Prawidtowa pozycja noszenia pomaga w zdrowym i skutecznym szkoleniu pséw.
1. Odbiornik powinien by¢ umieszczony w dolnej czesci szyi psa, a nakretki muszg
bezposrednio dotykac skory psa.

2. Jesli pies ma geste wiosy na szyi, nalezy uzyc¢ dtuzszych nakretek.

3. Przestrzer miedzy obroza odbiornika a szyjg psa powinna by¢ utrzymywana na
odlegtos¢ palca, ktéra nie moze by¢ zbyt luzna, w przeciwnym razie skuteczno$¢
szoku bedzie miata duzy wptyw.

4. Dodatkowa cze$¢ paska moze by¢ przycieta lub obstugiwana w inny sposéb.

Krok 1: Odwré6¢ ostone do géry
nogami a nastepnie popchnij koniec
aby przeszedt przez klamre

Krok 2: Gteboko nacisnij ostone,
aby ja zablokowac, a nastepnie
przejdz przez kolejng klamre.



JAK ZMIENIC KANAL

Nadajnik zdalnego sterowania ma trzy tryby kanatéw. Sg to TRYB-1, TRYB-2

i TRYB-3.

W trybie1 nie mozna zmienic¢ kanatu. Jesli chcesz przetaczyc sie na inne kanaty,
musisz najpierw zmienic tryb kanatu. Domy$lng konfiguracja PD 521-1 jest
TRYB-1.

W trybie 2 mozna zmieni¢ kanat pomiedzyiaciskajqc przycisk@
Jesli chcesz przetaczy¢ na# 3]nalezy najpierw przej$¢ do trybu 3. Domysing
konfiguracjg PD 521-2 jest TRYB-2.

W trybie 3 mozna zmieni¢ kanat sposréd trzech réznych kanatéw, naciskajac
przycisk(eH) Nalezy jednak uwazac, aby przypadkowo nie zmieni¢ kanatu.
Domysling konfiguracjg PD 521-3 jest TRYB-3.

Ponizej znajduje sie szczegbtowa tabela dotyczaca zmiany kanatu i trybu kanatu:

Krétkie Dtugie nacisniecie
Tryb kanatu nacisniecie przez 3 sekundy @
TRYB-1 Brak odpowiedzi
TRYB-2 — TRYB-1
rdi
TRYB-3 /1 -\ TRYB-3 = TRYB-2
~—

Naciénij przycisk@, aby zmieni¢ kanat.

Naciénij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, aby zmienic¢ tryb kanatu.

Gdy pilot znajduje sie w trybie MODE-1, naciénij i przytrzymaj przycisk@ przez3
sekundy, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,a nastepnie zwolnij przycisk@
zeby przetaczyc sie na TRYB-2

Gdy pilot znajduije sie w trybie 2, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, az

na ekranie LCD pojawi sie nastepnie zwolnij przycisk@, co spowoduje
przetgczenie do TRYBU-3.

Gdy pilot znajduje sie w trybie TRYB-3, naciénij i przytrzymaj przycisk@ przez3
sekundy, az na ekranie LCD wyswietli sie a nastepnie zwolnij przycisk , co
spowoduije przetgczenie do TRYBU-1.

PAROWANIE | TESTOWANIE

Jak sparowac zdalny nadajnik i odbiornik

Krok 1: Wigcz nadajnik zdalnego

Krok 2: Naciénij przycisk @ aby
sterowania.

wybrac kanat sygnatu, ktérego
chcesz uzyc.

Krok 3: Naciénij przycisk zasilania

jeden raz, odbiornik wyda krétki zasilania na odbiorniku przez

sygnat dzwigkowy, co oznacza, ze 2 sekundy, gdy wskaznik bedzie
odbiornik jest wigczony. migat.

Krok 4: Przytrzymaj przycisk

Krok 6: Jesli nie nacisniesz przycisku funkcji
w ciggu 10 sekund, sparuj je ponownie.
Jesli posiadasz kilka odbiornikéw, mozesz
wybrac ten sam kanat sygnatu lub inny
kanat do sparowania.

Krok 5: Nacisnij jeden z przyciskow
funkcyjnych, takich jak sygnat
dzwiekowy, wibracja lub wstrzas
statyczny na pilocie zdalnego
sterowania, aby go sparowac.

Testowanie obrozy do tresury pséw

1. Test funkcji wstrzaséw statycznych

Funkcji wstrzgséw statycznych nie mozna zobaczy¢ gotym okiem, dlatego nalezy
uzy¢ naszej lampy testowej. Nacisnij przycisk funkgji wstrzasu statycznego, lampa
testowa zacznie Swiecic.

2. Test funkgji wibracji
Naciénij przycisk funkcji wibracji, odbiornik zacznie sie trzas¢.

3. Test funkgji tonowej
Naciénij przycisk tonowy, odbiornik wyda sygnat dzwiekowy.

1. Przed uzyciem nadajnika i odbiornika z psem nalezy je sparowac. Przy
pierwszym uzyciu nalezy postepowac zgodnie z instrukgja.

2. Nalezy pamietac o wybranym kanale dla psa i nie zmienia¢ go na inny,
w przeciwnym razie odbiornik nie bedzie odbierat sygnatéw.

3. Gdy nadajnik jest wytgczony, wszystkie funkcje sg zablokowane.

ROZMIAR REFERENCYJNY DLA ROZNYCH PSOW

Waga referencyjna dla pséw

Duzy pies (wysoko$¢ ciata powyzej 24 cali, waga powyzej 88 funtéw)
Sredni pies (wysoko$¢ 16-24 cali, waga 24,2-66 funtéw)

Maty pies (wysoko$¢ 10-16 cali, waga 8,8-22 funtéw)

Mini pies (wysokos¢ ponizej 10 cali, waga ponizej 8,8 funta)

Dhugos¢
Rozmiar Szyja Klatka piersiowa | grzbietu Rasa
(pies) (cale) (cale) (cale)
Mini Chihuahua,
7.8-8.6 9.8-1.8 7.5 Yorkshire Terrier
Maty Chihuahua,
7.8-9.5 1.4-14.2 9 Yorkshire Terrier,
Poodle, Pomeranian
Sredni Maltese Dog,
9.0-11.0 13.7-16.5 1 Shih Tzu
Duzy Miniature Schnauzer,
9.6-12.2 | 16.2-18.5 12.2 Pekingese
Duzy Schnauzer,
11.8-13.4 18.1-20.8 13.8 English Cocker Spaniel
buzy  143.0-14.5| 20.5-23.2 15.7 Beagle
Ogromny | 17 0-18.9 | 30.0-33.0 23.6 Husky

P: W jakim wieku moj pies moze uzywac obrozy do tresury pséw?
O:NIE stosowac u szczenigt mtodszych niz 6 miesiecy.

P: Czy moge uzywac obrozy do tresury pséw z wiecej niz jednym psem?

O: Tak, mozesz po prostu dodac jedng lub dwie obroze odbiornika do systemu, aby
kontrolowac¢ dwa lub trzy psy, poniewaz trzy kanaty dla pséw sg dostepne z jednym
zdalnym nadajnikiem.

P: Jaka jest funkcja podktadek antywstrzgsowych?

O:Podkfadki antywstrzgsowe moga zapobiegac otarciom skéry,
unikac zranienie skéry psa, gdy nie trzeba uzywac statycznego
funkcja szoku, a takze moze by¢ izolowana od elektrycznosci.

P: Co powinienem zrobic, jesli szyja mojego psa stanie sie czerwona i podrazniona?
O: Przerwij uzywanie obrozy treningowej dla psa na kilka dni. Jedli stan utrzymuje
sie dtuzej niz 48 godzin, nalezy skonsultowac sie z lekarzem weterynarii. Kontynuuj
Scisle monitorowac stan skory psa, nawet jesli skora stanie sie normalna.

P: Czy do obrozy mozna przypia¢ smycz?
O: NIE. Spowoduije to zbyt mocne doci$niecie nakretek (punktéw kontaktowych) do
szyi psa. Uzyj oddzielnej obrozy umieszczonej nad obrozg odbiornika.

P: Skad mam wiedzie¢, kiedy natadowac baterie obrozy do tresury pséw?

O: W przypadku zdalnego nadajnika: Ikona poziomu natadowania baterii zostanie
wyswietlona po lewej stronie ekranu LCD. W przypadku odbiornika: nacisnij szybko
dwa razy przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.

P: Jak dtugo moge pozostawi¢ obroze z odbiornikiem na moim psie?

Obroza z odbiornikiem nie jest przeznaczona do ciggtego noszenia. My zalecamy
noszenie obrozy na psie przez mniej niz 18 godzin z kazdego 24-godzinnego
okresu.

P: Jak dtugo powinna trwac sesja treningowa dla mojego psa?
O: Sesje treningowe powinny by¢ pozytywne i krétkie. 10-15 minut za kazdym
razem.

P: Jakie s3 odpowiednie poziomy wibracji i wstrzaséw statycznych dla mojego psa?
psa?

O: Sproébuj znalez¢ najlepsze poziomy wibracji i wstrzaséw statycznych dla swojego
psa, zaczynajac od najnizszego poziomu. Zbyt wysokie poziomy stymulacji wywotajg
silng reakgje psa.



P: Jaki jest efektywny zasieg obrozy ?

Bez przeszkéd efektywna odlegtos¢ miedzy zdalnym nadajnikiem a odbiornikiem
obrozy moze wynosi¢ nawet 1000 metréw. Jednak w rzeczywistosci lista czynnikéw,
w tym stacja sygnatowa, pole magnetyczne, przeszkoda, pojemnos¢ akumulatora,
inne urzadzenia bezprzewodowe w poblizu, uksztattowanie terenu, pokrywa roslinna
itp. wptywaja na transmisje sygnatéw ze zdalnego nadajnika i rzeczywistg efektywng
odlegtos¢ zdalnego nadajnika.

P: Jakies inne lepsze metody szkolenia?

O: Mozesz przygotowac karme dla pséw, aby osiggnac lepsze wyniki treningu.
Za kazdym razem, gdy powstrzymasz niewtasciwe zachowanie psa, mozesz
powiedzie¢ mu, co powinien robi¢, a czego nie.

Po kilku powtérzeniach pies zrozumie, co lubisz, a czego nie.

P: Chce samodzielnie przetestowac funkcje wstrzasu statycznego obrozy odbiornika,
ale nie dziata, czy cos jest nie tak?

O: Jesli testujesz obroze z odbiornikiem za pomoca reki lub nogi, dotknij 2 nakretek
(elektrod) w tym samym czasie, dotkniecie tylko jednej nakretki (elektrody) nie
zadziata.

P: Kiedy moj pies jest juz wyszkolony i wykonuje moje polecenia: czy konieczne jest,
aby moj pies nadal nosit obroze z odbiornikiem?

O: Tak, od czasu do czasu moze by¢ konieczne wzmocnienie pamieci psa za pomoca
obrozy z odbiornikiem.

P: Obroza treningowa dla psa nie dziata lub mdj pies nie reaguje po prawidtowej
instalacji obrozy treningowej dla psa, jak nalezy rozwiagzac ten problem?

O: 1. Upewnij sig, ze zaréwno nadajnik zdalny, jak i obroza z odbiornikiem maja
wystarczajacg ilos¢ baterii do dziatania.

2. Sprawd?, czy obroza odbiornika jest wigczona.

3. Sprawdz przycisk kanatu sygnatu na nadajniku zdalnym, aby upewnic sig, ze kanaty
sygnatu sg prawidtowo skonfigurowane.

4. Sprébuj ponownie sparowac nadajnik i odbiornik.

5. Zdejmij obroze odbiornika i sprawdz, czy wszystkie trzy funkcje dziatajg prawidtowo.

6. Upewnij sig, ze obroza odbiornika jest prawidtowo zatozona, a obroza odbiornika
nie jest poluzowana.

7. Przytnij sier$¢ psa w miejscach, w ktérych nakretki (punkty kontaktowe) moga
dotykac szyi.

P: Jaka jest efektywna odlegtos¢ obrozy?

O:Bez przeszkéd efektywna odlegtos¢ moze wynosi¢ nawet 1000 metréw miedzy
nadajnikiem a odbiornikiem. Jednak w rzeczywistosci w rzeczywistosci lista czynnikéw,
w tym stacja sygnatu telekomunikacyjnego, pole magnetyczne, przeszkody,
pojemnos¢ baterii, inne urzadzenia bezprzewodowe w poblizu, uksztattowanie terenu,
roslinnos¢ itp. beda miaty wptyw na transmisje sygnatow i rzeczywistg efektywna
odlegtos¢ zdalnego nadajnika.
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wmm Made In China

Producent: Flying Shuttle International Trading Co.,Ltd.
Adres: POKOJ 1201, 12/F, TAI SANG BANK BUILDING, 130-132 DES VOEUX ROAD,
CENTRAL, HONG KONG

Przedstawiciel w UE

Nazwa: Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GMBH
Adres: Laubenhof 23, 45326 Essen

E-mail: jasvigor2020@hmail.com

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj si¢ z jej trescig i stosuj sie do zawartych
W niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

o Produktéw nalezy uzywaé wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym

w instrukcji obstugi.

e Regularnie sprawdzaj stan smyczy, obrozy, plecakéw i innych akcesoriow.

W  przypadku widocznych uszkodzen, takich jak przetarcia, pekniecia czy
odksztalcenia, zaprzestan uzytkowania produktu, aby unikng¢ ryzyka utraty kontroli nad
zwierzeciem.

o Nie przecigzaj produktéw przeznaczonych do transportu, takich jak plecaki i torby

— stosuj sig¢ do maksymalnych zalecanych wag i rozmiaréw zwierzecia.

Zagrozenie dla zwierzat:

e Smycze, obroze oraz uprzgze powinny by¢ odpowiednio dopasowane do wielkosci

i wagi zwierzecia. Nieprawidiowe dopasowanie moze powodowaé¢ dyskomfort lub
obrazenia.

e Produkty transportowe (np. plecaki) nalezy uzywac¢ wytgcznie w celu przewozu
zwierzat o odpowiedniej wadze i rozmiarze.

o \W trakcie spaceréw w warunkach stabej widoczno$ci zaleca sie korzystanie

z akcesoriéw z elementami odblaskowymi lub os$wietleniem LED, aby zwigkszy¢
widoczno$¢ zwierzegcia i jego opiekuna.

Zagrozenie dla dzieci:

e Produkty przeznaczone dla zwierzat, takie jak smycze czy obroze, nie sg zabawkami.
Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z tych produktéw bez nadzoru osoby doroste;j.

e W trakcie spaceréw dzieci powinny by¢ instruowane, jak bezpiecznie prowadzi¢
zwierze na smyczy, aby unikngé niespodziewanych sytuaciji, takich jak wyrwanie sie
zwierzecia.

Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

e Regularnie sprawdzaj stan baterii, a w przypadku wyczerpania wymien na nowe,
zgodne z zaleceniami producenta.

e Unikaj kontaktu produktéw elektronicznych z wodg, jesli nie sg oznaczone jako
wodoodporne.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

e Zawsze dobierz produkt odpowiedni do wielko$ci i wagi zwierzecia (np. smycz,
obroze lub plecak transportowy).

e Przed pierwszym uzyciem zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi. Upewnij sig, ze
wszystkie elementy, takie jak zapiecia, karabinczyki i klamry, dziatajg prawidtowo.

o W trakcie spaceréw w miejscach publicznych upewnij sie, ze smycz jest odpowiednio
zabezpieczona, aby zapobiec przypadkowemu uwolnieniu zwierzecia.

Konserwacja i przechowywanie:

e Produkty nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz
ekstremalnych temperatur.

e Regularnie czy$¢ akcesoria spacerowe i transportowe za pomoca migkkiej szmatki
oraz tagodnych detergentdw. Nie stosuj srodkéw chemicznych ani ostrych narzedzi.

e W przypadku akcesoriéw LED wymieniaj baterie zgodnie z instrukcjg obstugi, aby
zapewni¢ nieprzerwane dziatanie o$wietlenia.

Bezpieczenstwo baterii:

e Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony $rodowiska.

o Nie przechowuj baterii w produkcie przez diuzszy czas, jesli nie jest uzywany, aby
unikng¢ wycieku.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do zwierzgcia:

e Regularnie sprawdzaj, czy obroza, smycz lub plecak sg wygodne i prawidiowo
dopasowane do zwierzgcia. Nieprawidtowe dopasowanie moze powodowac otarcia
lub inne urazy.

e Obserwuj reakcje zwierzgcia na nowe produkty — jesli zauwazysz oznaki
dyskomfortu, zaprzestan uzytkowania.

Uszkodzenia i serwis:

e \Wszelkie naprawy mechanizméw lub elementéw elektronicznych powinny byé¢
wykonywane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

e Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, poniewaz moze to wptyngé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988 i spetniajg odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczgce bezpieczenstwa materiatéw i mechanizméw ruchomych.

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktéorym produkt zostat
zakupiony.
ce Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

1]

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowaé (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzie ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzgdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzerh min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okreéla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowac¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogéinej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kategoria baterii Bateria przenos$na

Przenosne baterie litowe (inne niz
pastylkowe)

Typ baterii

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.01
Pojemnos¢ (mAh) 650
Moc (kWh) 0.0011




